Avenant N° 4 & la Convention Générale entre la Tunisie
et ln France sar la Sécurité Sociale signée le 17 dé-
cembre 1965.

Le Gouvernement de la République Tunisienne;
et
Le Gouvernement de la République Francaise
Soucieux, aprés plusieurs années d’application de la
Convention générale sur la sécurité sociale, d’améliorer la

situation dans le domaine social des ressortissants des deux
pays, sont convenus des dispositions suivantes :

ARTICLE PREMIER

Il est inséré dans le texte de la Convention générale
entre la France et la Tunisie sur la sécurité sociale signée
le 17 décembre 1965 (Titre 1I, Chapitre ler, Section 1) un
article 11 bis, un article !l tér et un article 11 quater
ainsi libellés :

‘Article 11 bis :

1) Le titulaire d’une pension de vieillesse, liquidée par
totalisation des périodes d’assurance accomplies sur le terri-
toire des deux Ftats, a droit et ouvre droit aux presta-
tions en nature des assurances maladie et maternité.

Lesdites prestanons sont servies au titulaire de la pen-
sion ainsi” qu'aux membres de sa famille, par I'institution
de I'Etat sur le territoire duquel il réside, comme s'il était
titulaire d’une pension au titre de la seule législation de
cet Etat.

La charge desdites prestations incombe 2 Pinstitution
de ce dernier Etat.

2) Le titulaire de deux pensions de vieillesse, frangaise
et tunisienne, ayant fait l'objet d’une liquidation séparée,
bénéficie pour lui-méme et les membres de sa famille des
prestations en nature des assurances maladie et maternité
dans les termes de la législation de I’Etat sur le territoire
duguel it réside et A la charge de Pinstitution de cet Etat.

Article 11 ter :

1) Le titulaire d’une pension de vieillesse ou d’une pen-
sion d’invalidité ou d'une rente d’accident du travail, due
au titre de la seule législation de 'un des Etats contrac-
tants, a droit et ouvre droit aux prestations en nature des
assurances maladie et maternité lorsqu’il réside sur le terri-
toire de l'autre Etat,

2) Lesdites prestauons sont servies au titulaire de la
pension ou rente, ainsi qu’aux membres de sa famille par
Pinstitution de I'Etat sur le territoire duquel il réside com-
me si 'intéressé était titulaire d’une pension ou rente au
titre de la Iégislation de ce dernier Etat.

3) L'ouverture du droit auxdites prestations est déter-
minée suivant les dispositions de la législation du régime
débiteur de la pension ou de la rente. L'étendue, la du-
rée et les modalités du service des prestations sont déter-
minées suivant les dispositions de la législation de I’Etat
de résidence du pensionné ou du rentier.

4) La charge de ces prestations incombe au régime de
sécurité sociale du pays débiteur de la pension, de l'avan-
tage ou de la rente dans les conditions prévues A l'article
15.

Page 2190

Journal Officiel de la République Tunisienne — 19 - 22 Octobre 1982

N° 66



Article 11 quater :

Les ayants droit du travailleur frangais ou tunisien visé
A Tarticle 19 de la Convention générale de sécurité sociale
entre la France et -la Tunisie du 17 décembre 1965, qui,
résidant habituellement avec ce travailleur dans le pays
d’emploi, accompagnent celui-ci dans lautre pays, bénéfi-
cient, pendant la durée du séjour effectué i I’occasion d’un
. transfert de résidence autorisé du travailleur, des presta-
tions en nature de assurance maladie et maternité 3 la
charge de I'institution d’affiliation de ce dernier.

ARTICLE 2

L’article 12 de la Convention générale est modifié ainsi
qu’il suit ;

Article 12

Lorsqu'un travailleur salarié ou assimilé ou les membres
de sa famille, ont droit aux prestations en application des
articles 8, 9, 9 bis, 10, 11, 11 quater et du dernier alinéa
de I'article 6... (le reste sans changement).

ARTICLE 3

L’article 15 de la Convention générale est modifié ainsi
qu’il suit :

Article 15 (nouveau)

& ler — Les prestations en nature servies en vertu des
dispositions des articles 8, 9, 9 bis, 10, 11, 11 ter, 11
quater et du dernier alinéa de Particle 6, font Fobjet d'un
remboursement de la part de Ulinstitution d’affiliation 2
Pinstitution qui les a servies dans l'autre pays :

a) sur des bases forfaitaires en ce qui concerne les
dépenses visées aux articles 8, 9, 9 bis, 11, 11 ter, 11

quater et au dernier alinéa de l'article 6;

b} sur justification en ce qui concerne les dépenses
visées a I'article 1Q.

§ 2 — En.ce qui concerne les prestations en nature
servies aux membres de la famille visés a larticle 11, le
régime dont reléve Ulinstitution d’affiliation est tenu de
rembourser a Iinstitution qui les a servies des- montants
équivalents aux trois quarts des dépenses afférentes aux
dites prestations, calcuiées sur les bases forfaitaires pré-
vues 2 l’alinéa a) du paragraphe ler du présent article.

§ 3 — 1l est fait application des dispositions du § 2
en ce qui concerne les prestations en nature servies aux
pensionnés et rentiers et i leurs ayants droit visés a l'arti-
cle 11 ter.

§ 4 — Les auterités compétentes frangaises et tunisien-
nes peuvent, notamment dans un souci de simplification,
décider d’'un commun accord qu'aucun remboursement ne

sera effectué entre les mstitutions des deux pays.

ARTICLE 4

Chacune des Parties notifiera & P'autre 'accomplissement,
en ce qui la concerne, des procédures requises pour Pen-
trée en vigueur du présent accord qui interviendra le pre-
mier jour du mois suivant la date de la réception de la
dernidre de ces notifications.

Fait a Paris, le 29 décembre 1980
en double exemplaire

Pour le Gouvernement
de la République Tunisienne,

Hédi MABROUK

Ambassadeur Extraordinaire
et Plénipotentiaire
de la République Tunisienne
en France

Pour le Gouvernement
de la République Frangaise,

Jean MEADMORE

Ministre Plénipotentiaire
Directeur de la Direction
des Frangais 4 ’Etranger
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